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GEREKCE

Tirkiye Cumbhuriyeti Hukiimeti ile Sibistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Tarimsal Isbirligi Konulu Mutabakat Zapt1 28 Eyliil 2011 tarihinde Ankara’da imzalanmugtur.
S6z konusu Mutabakat Zaptimin yiiriirliie girmesi ile iki tilke arasinda tarimsal politikalar,
bitkisel tiretim, bitki koruma, hayvancihk, hayvan saghgi, tarimsal arastirmalar ve yayin,
balikgilik, gida endiistrisi ve gida giivenligi ile kirsal kalkinma alanlarnnda isbirligini
giglendirmek ve karsihkli olarak her iki tilkenin ¢ikarlari dogrultusunda gelistirmek

amaclanmaktadir,

Bu amaca ulagmak i¢in &ncelikle bilimsel ve teknik bilgi, belge ve uzman miibadelesi
ile taraflarin ilgili kuruluglar tarafindan yayinlanan arastirma sonuglarinin miibadelesi
saglanacaktir. Ayrica, hayvansal Uriinler ticareti ve hayvan sagh@ ile ilgili konularda
calismalar yapilmasi, tarimsal tretimin degerlendirilmesi ve takibi konulan ele alinacaktir.
(Gida giivenligi i¢in kontrol ve sertifikasyon sistemlerine ve (riinlerin iiretim, tiiketim, ithalat
ve ihracat gibi farkl asamalarda kontroliine yonelik egitim programlarnnin hazirlanmasi ve
egitimler, seminerler, konferanslar ve toplantilar diizenlenmesi yoluyla da isbirligi hedefleri

desteklenecektir.

Her iki tilkede ve diger tilke pazarlarinda tarim ve tarimsal iiriinler konusunda 6zel
sektor kuruluglar: arasinda igbirligi ve ortak yatirumlarin tesvik edilmesi de Mutabakat Zapti

ile geligtirilmesi hedeflenen igbirligi alanlan arasinda belirlenmistir.




TURKIYE CUMHURiYETi HUKUMETI
ILE
SIRBISTAN CUMHURIYETiI HUKUMETI
ARASINDA
TARIMSAL ISBIRLIGI KONULU
MUTABAKAT ZAPTI

Tirkive Cumhuriyeti Hikiimeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Hiikiimeti bundan boéyle “Akit
Taraflar” olarak anilacaktir.

ki iilke arasindaki mevcut dostane iliskileri giiglendirmek ve tarim alanindaki isbirlifini
artirmak i¢in,

Tarm ve stirdiiriilebilir kirsal kalkinma konularinda karsilikli deneyim degisiminin dnemini
kabul ederek,

Igili iilkelerin yiiriirlilkteki kanunlar ve yonetmelikleri uyarinca,

Asagidaki konularda anlagmaya varmuglardir:

MADDE 1
AMACLAR

Akit Taraflar, kendi alanlarina giren uygulamadaki yasal ¢erceve uyarinca, tarim ve tarimsal
teknoloji alanlarinda tarimsal kuruluslar: arasinda isbirligini artirma ydniinde ¢aba gosterir.

_ MADDE2
ISBIRLIGI ALANLARI VE SEKLI

Akit Taraflar asagidaki alanlarda isbirligi yaparlar:

Bitkisel iiretim, tohum endistrisi, bitkisel yaglar, hububat ve bagcilik,

Hayvancilik, yem bitkileri ve balikgilik,

Veterinerlik ve bitki saghgi,

Tarim ve hayvancilikta ortak projelerin yapilmasi,

(1da isleme, paketleme ve pazarlama,

Kirsal alanda is olanaklarinin artirllmasi ve ekonomik faaliyetlerin gegitlendirilmesi,
Aragtirma, kirsal kalkinma ve altyapi ile yayim hizmetleri,

Tanima dayali sanayi, seralarda alternatif enerji kaynaklari,

Ulkelerin 6zel sektorleri arasinda tarim alaninda ortak girisimlerin tegvik edilmesi,
10. Akit Taraflarca karsilikli mutabakata varilan ve ilgi duyduklar: diger alanlar,

11. Bilgi, uzman ve aragtima sonuglariun miibadelesi ile karsihkhi ziyaret, inceleme ve
egitimlerin diizenlenmesi,

12. Seminer, sempozyum, sergi ve konferanslarin organizasyonu,

13. Akit Taraflar'in kargilikli olarak mutabakata vardig: diger teknikeighirligi sekilleri.
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MADDE 3
ICRA ORGANLARI

Bu Mutabakat Zapt1’nin uygulanmasindan sorumlu cra Organlar:

1. Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti adina Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakanligy; ve,

2. Sibistan Cumhuriyeti Hiikiimeti adina Tarim, Ticaret, Ormancilik ve Su Yonetimi

Bakanhgi’dir.

_ MADDE 4
YURUTME KOMITESI’NIN KURULMASI

1. Akit Taraflar, bu Mutabakat Zapti’'nda yer alan igbirliginin uygulanmasini izlemek ve gézden
gecirmek igin, bir Tarim Yiiriitme Komitest’nin (Bundan boyle Komite olarak anilacaktir.)

kurulmasimi kararlagtirmiglardir.

2. Komite, Miistesar Yardimcis1 diizeyindeki heyet baskanlan da dahil olmak iizere, her iilkeden

beser iiyeden olusur.

3. Komite, villik olarak veya karsihikli mutabakata vanlan bir zamanda, doniigiimlii olarak
Tiirkiye ve Sirbistan’da toplanir.
4. Bu Komite asagidaki gorevlerden sorumludur:

- Karsilikli olarak mutabakata varilan isbirligi programlarinin uygulanmasinin
incelenmesi;

- Isbirligi seklinin daha ileriye gétiiriilmesi ve iyilestirilmesi konusunda tekliflerin
sunulmasi;

- Isbirligi faaliyetlerinden kaynaklanan giigliiklerin iistesinden gelmek i¢in olasi

yollarin tavsiye edilmesi.

MADDE 5
HARCAMALAR

Komite Toplantis1 nedeniyle yapilan masraflar, Akit Taraflarca ayri ayri kargilanir.

Ev sahibi iilke, en az iki ay once planlanan ziyaret hakkinda bilgilendirilir.

MADDE6
ANLASMAZLIKLARIN COZUMU

Isbu Mutabakat Zapt’mn yorumlanmasi veya uygulanmasimdan dogabilecek herhangi bir
anlagmazlik, Akit Taraflar arasinda kargilikli lst1$are Ve’ muzakere voluyla dostane bir sekilde

gOziime kavug;turulur




MADDE 7
DEGISIKLIKLER

Akit Taraflar’in karsihkl yazili nizasi ile herhangi bir zamanda igbu Mutabakat Zapt1 lizerinde
degisiklik yapilabilir.

Yapilacak degisiklikler, 8. Madde’de tanimlanan ayn1 yasal usul uyarinca viiriirliige girer ve isbu
Mutabakat Zapti’nin biitiinleyici bir pargasini teskil eder.

MADDE 8
YURURLUGE GIRMESI, SURESI VE FESHI

Isbu Mutabakat Zapti, Akit Taraflar’in bu Mutabakat Zapt’min yiirtirliige girmesi igin gerekli
olan kendi i¢ onay siirecini tamamlachklarini, birbirlerine diplomatik kanallar araciligiyla
bildirdikleri son yazih bildirim tarihinde yiiriirliige girer.

Isbu Mutabakat Zapti, yuriirliige girdigi tarihten itibaren 5 (bes) yullik bir siire igin yiiriirliiktc
kalir ve Akit Taraflar’dan biri Mutabakat Zapti’nin sonlandinlmas: istegini, 6 ay 6ncesinden
diplomatik kanallarla yazih sekilde bildirmedikge, yiirlirlik siiresi otomatik olarak 5 (bes) yil
slireyle uzar.

YUKARIDAKI HUSUSLAR MUVACEHESINDE, ilgili Hiikiimetler tarafindan yetkilendirilen
asagida imzas1 bulunan kisiler bu Mutabakat Zapt1’n1 imzalamislardir.

Ankara’da, 28 Eylil 2011 tarihinde her biri esit derecede gegerli olan, ikiser orijinal niisha
halinde Tirkge, Sirpca ve Ingilizee dillerinde imzalanmugtir. Yorumlamada herhangi bir farklilik
olmasi hatinde, Ingilizce metin gegerli olur,

Hiikiimeti Adina ikiimeti Adin
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Mehmet Mehdi EKER \FuEan Petrovi¢

Tiirkiyve Cumhuriyeti S}u;(l;t(an Cumbhuriyéti

(nda, Tarim ve Hayvancilik Tarim, fTicaret, Ommarcihik ve
Bakani S¢ Yonetimi Bakam
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KANUNLAR VE KARARLAR
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE SIRBISTAN CUN[HURIYETI HUKUMETI
ARASINDA TARIMSAL ISBIRLIGI KONULU MUTABAKAT ZAPTINI\I
- ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
~ DAIR KANUN TASARISI ‘
MADDE 1- (1) 28 Eyﬁil 2011 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tﬁrkiyc Cumbuiriyeti
Hiikiimeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Tanmsal Isbirligi Konulu Mutabakat
Zapti"mn onaylanma51 uygun bulunmustur.
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
B MADDE 3- (1) Bu Kanun hikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiritiir.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA
ON
AGRICULTURAL COOPERATION

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of Serbia

hereinafter referred to as “the Contracting Parties”.

In order to strengthen the existing friendly relations between the two countries and to enhance
cooperation in the field of agriculture,
Recognizing the value of exchange of experience on agriculture and sustainable rural development,

Pursuant to the prevailing laws and regulations in their respective countries.

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
OBIECTIVES

The Contracting Parties shall strive to enhance cooperation between the agricultural institutions of the
Contracting Parties in the ficlds of agriculture and agricultural technology in accordance with the

applicable legal framework within their purview.

ARTICLE 2
AREAS AND FORM OF COOPERATION

The Contracting Parties shall carry out the cooperation in the following areas;

Plant production, seed industry, vegetable oils, cereals, and grape vine,
Animal husbandry, feeding crops, and fishery,

Veterinary and plant health,

Implementation of joint projects in agriculture and animal husbandry,

Food processing, packing and marketing,

Diversification of economic activities and enhancement of employment.in‘rurat ares,
A - ?5:5“’ ",

Research, rural development and substructure, and extension service;’ .~

-~




8. Agro-based industry, alternative energy resources in the greenhouses,

9. Promotion of joint ventures in the field of agriculture between the private sectors of each country,
10. Other relevant areas that are of interest and mutually agreed by the Contracting Parties,

11. Exchange of information, visit, experts, research results, study and training,

12. Organization of seminars, symposia, exhibitions and conferences,

13. Any other technical form of cooperation as mutually agreed by the Contracting Parties.

ARTICLE 3
THE EXECUTING AUTHORITIES

The Executing Authorities responsible for the implementation of this Memorandum of Understanding
are:

The Ministry of Food, Agriculture and Livestock on behalf of the Government of the Republic of
Turkey; and,

The Ministry of Agriculture, Trade, Forestry and Water Management on behalf of the

Government of the Republic of Serbia.

ARTICLE 4
ESTABLISHMENT OF STEERING COMMITTEE

The Contracting Parties agreed to establish Agricultural Steering Committee (hereinafter referred
to as “the Committee™) to monitor and review the implementation of the cooperation agreed in
this Memorandum of Understanding.
The Committee is comprised of 5 members per country including the heads of delegation on the
level of Deputy Undersecretary.
The Committee shall meet annually or at any time as mutually agreed, alternately in Turkey and in
Serbia;
This Committee shall be responsible for:
- Analyzing the implementation of the cooperation programs as mutually agreed upon;
- Submitting proposals on the further development and improvement of cooperation forms;
- Recommendation of possible ways for overcoming difficulties arising out of the

cooperation activities.




ARTICLE 5
EXPENSES

Expenses incurred on the occasion of the Committee Meeting, the Contracting Parties shall bear

separately.

The host country shall be informed of the intended visits at least two months prior to the date of

arrival.

ARTICLE 6
SETTLEMENT OF DIVERGENCE

Any dissension arising out of the interpretation or implementation of this Memorandum of
Understanding shall be settled amicably through consultation or negotiation between the Contracting

Parties.

ARTICLE 7
AMENDMENTS

This Memorandum of Understanding may be amended by mutual written consent of the Contracting

Parties at any time.

The amendments shall enter into force in accordance with the same legal procedure prescribed under

Article 8 and form an integral part of this Memorandum of Understanding,

ARTICLE 8
ENTRY INTO FORCE, DURATION AND TERMINATION

This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of the last written notification
by which the Contracting Parties notify each other through diplomatic channels, of the completion of

their internal legal procedures required for the entry into force of the Memorandum of Understanding.

This Memorandum of Understanding shall remain into force for a period of five years from the date of
its entry into force and shall be extended automatically for successive periods of five years, unless one

of the Contracting Parties notifies the other in writing through diplomatic channels of its intention to

terminate the Memorandum of Understanding 6 months prior to its expiration.
- o Er
- rd .




IN WITNESS WHEREQF, the undersigned, being duly authorized by their respective Governments

have signed this Memorandum of Understanding.

Done in Ankara on the 28™ of September, 2011 in duplicate original copies in Turkish, Serbian and
English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence in interpretation, the

English text shall prevail.

On Behalf of On Behalf of
The Government of the Republic of The Government of the Republic of
Turkey Serbia

¢
A
Mehmet Mehdi Eker iDusan Petrovié¢

Minister of Food, Agriculture Minisltr of Agriculture, Trade,

and Livestock Forest

and Water Management




MEMOPAHIAYM O PASYMEBABY
HU3IMEBY
BJAJIE PEITYBJIMKE TYPCKE
"
BJAAE PEITYBJHKE CPBHUJE

O
CAPAJIILH ¥V OBJIACTH NOJbOIIPUBPEJE

Bnana Penyonuke Typcke u Brnana Penybnuke CpOuje y gapeM TekcTy (Y JaskeM
Tekery: CTpaHe),
V xemu 1a ojaqajy nocrojehe npujatesscke ogHoce H3Mehy aBe 3eMibe H nobosbIIajy

capajikby y 00nacTy MoJbOIpPUBPEAE,

TTpenosuajyhu 3Haua] pa3MeHe MCKycTaBa y 0OJacTH IMOJLONPHBPENE H OPXKHBOL

PYpPaIHOT pazBoja,

V cknany ca BaxkehHM 3aKOHHMa H TIPOINHCHMA Y CBOJHM 3e€MJbaMa,

Cnopasymerne cy ce o caeaehem:

Yaau 1.

Iu/BeBH

Ctpane he HacTojaTH na YHanUpene capaamy H3Mehy IOJbONIPUBPEIHMX HHCTHTYLH)A
Crpana y ofacru TOJEONPHBPE/AE M HOJBONPHBPEAHE TEXHOJNOTH]E Yy CKIaly ca

paxehyM MpaBH#M OKBHPOM Y OKBHPY CBOJUX HaJUIEXKHOCTH.

Ynan 2.

Obnactu 1 0ONMHK capale

Crpane he ocTBapuBary capajby y cienehuM odnactuma:

1. OHILHO] IPOM3BO/IIBH, HH,HYCTpI/Ij}l-‘6€Me}g§i,:§KJ:I:HHX yJba, JKHTAPHIIA X BUHOBE
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no3e;
CTOYApCTBa, KpMHOTr OHIba ¥ pudapcTBa;
BETEPHHE M 3/1paBiba O1Iba,
crporohey 3ajeIHHYUKHX Npojekara y 067acTH IOJLOIIPHBPEIE H
CTOYapCTBa;
npepaze XpaHe, akoBamka i MapKeTHHIa,;
nuBep3vPHKALMjE EKOHOMCKHX AKTHBHOCTH M YHarpeherma Iocnosa y pypamHuM
oQacTHMa;
MCTpaXKMBabd, PYPATHOT Pa3Boja H NOJCEKTOpa, KA0 H CaBETOJABHHX CIIYKOH;
arpoMHAYCTPHjE, ANTEPHATHBHEX H3BOPA €HEPrHjC Y CTAKICHALIXMMA,
TPOMOITM}K 32jSAHUYKAX Ylarama y 00IacTy NoLONpHBpene uiMel)y NpHBATHUX
CEeKTOpa CBAKE 3EMIBE;

. ApyTHEM 00/1acTHMA Koje cy npeMeT HHTEPecoBaka H Jorosopa usmehy
CrpaHa;

. pasMeHe nrdopMalHja, IOCETA, CTPYHILAKA, PE3YITAaTa HCTPAXKHBAA, CTY/ M)A H
00yKa;

. OPraHM30Baka CEMHHAPA, CHMIIO3H]yMa, H3/10)KOH B KOH(pEPEHIIH]a;

. BHITO KOT APYTOT BHJA TEXHHUKE capa/ibe KOJU je 3ajeIHHYKH IoroBopeH uMehy

Crpasa.

Yaau 3.

W3spuiHH opradi

M3BpiiHu OpraHyd HAAIEXKHH 32 cIpoBoher:e OBOI MEMOPAH/IYMa 0 Pa3yMeBamby Cy:

1. MuHHCTApCTRO XpaHe, NOJLOIPHBPE/E H CTOUAPCTRa, Y MMe Bnase Penybnuke

Typcke.
2. MHHHCTApCTBO OJBOIPHUBPEAE, TPTOBHHE, IIYMAPCTBa U BOJOIPHBPEIL, ¥ UME

Bnane Penyomuke CpOuje




Yiaau 4.

OcuuBame Haa30pHOT 0ab0pa

Ctpare cy ce ciroxuiie 1a ocHy]y Io/eOnpHBpEIHM HAA30pHH ondop (Y dabeM
TexcTy: Ondop) panu npahemsa H Haarnenama copoBoherba capajisse Ha OCHOBY
OBOT MEMOPAHIYMa O pa3yMeBamy.
Onbop ce cacToju o Mo 5 unaHoBa Mo 3eMJBH, YE/bYyuyjyhu niedose peneraruja
HAa HHBOY 3dMCHHKA [HOJICEKpeTapa.
Oa0op he ce cacrajaTu jeHOM FOJMILEE MJIH Y BpeMe Koje je 3ajeIHHYKH
J0TOBOpPeHO, Hau3MeRH4HO y PenyOnumm Typeko] u Penybmunu Cp6ujn.
Osaj OnGop he 6uTH HagNexKaH 3a:
aHaJIM3upae clIpoBoheiba mporpaMa capajise KOjH Cy 3a) e THHUKH
JOTOBOPEHU;
HOJHOIIERE ITPEJJIOTA 3a Aa/bU pa3Bo] H yHamnpeleibe 00aHKa capa/ime;

NpenopyyuBambe Moryhux HauMHa 3a [peBasHNIadKeHme TemKoha Koje

VTR,

IIPOH3NIIa3C U3 Ccapa/libe.

Ynan 5.

Tpowkosn

Tpomkope Koju HacTajy mOBOAOM ojpxkasama Ondopa, Crpane he crocHTH 3aceGHO.

3emiba joMahuH he OuTH obageliTeHa 0 HAMEPH MOCeTa HajMamke JBa MECela Ipe

JdaTyMa OoMacka.

Ymau 6.

Pemagparme CIIOPHHUX ITHTaH-&

Cpaku HecnopasyM KoJH IIPOHMCTEKHE M3 TyMayewa HJIH chopoBoliema oBOT

MeMOpaHAyMa 0 pazyMmeBamy ©Ouhe pellleH cmopazyMHO NYTeM KOHCY/ITAIM]A HIIH
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nperosopa u3mely Crtpana.




Yaan 7.

Wamene u gonyne

Opaj MEMOPAHIYM O pa3zyMeRamy MOXxe OUTH H3MCILCH M JOMyIheH y3 ofocTpany

nucMeHy carnacHocT CtpaHa y OO KOM TPEeHYTKY.

WUsMeHe u nonyHe cTynuhe HA CHAry y CKJIAAy €2 UCTHM IIPABHUM MOCTYIKOM KOj# je

nponucad wianoM 8. oBor MemopanayMma U Guhe BeroB cacTaBHH 1€0.

Yaau 8.

Cryname Ha CHary u oTKas

OBaj MeMmopaHAyM O pa3yMeBaiby CTyNa Ha CHary AaHOM [OCAedmer IMUCMEHOFr
obapemITerba KOJUM cTpaHe o0aBellTaBajy jeAHa APYry IUINIOMATCKHM TyTeM, O]
3aBpIIETKA BUXOBE YHYTPAIUE [IPaBHE MPOIle/lype, HEOIX0/IHE 3a CTYNAhE Ha CHary

MeMopaHAyMa 0 pa3yMeBamy.

Opaj MeMopanAyM O pazyMeRamy Ouhe Ha cHazW y nepHoay on ner (5) rojauHa u

npoayxuhe ce ayTOMaTCKM 3a NMEepHoJ 01 HapeaHuX 1er (5) ro/InHa, OCHM YKOIIMKO

jenna o CtpaHa obaBecTH Apyry y nucanoj GopMM, JMAUIIOMATCKUM IIYTEM, O CBOjO]

HAMEPH 3a OTKa3zuBamke MeMopaHayMa 0 pa3yMeBamy 6 MECELH [IPE BErOBOI HCTEKA.

VY npucycTRY, NOTIHCHHKA, OBNAmheHUX OJ CTpaHE CBOJUX BJaja, NOTIHCAH J€ 0Baj

MEMOpPaHIYM O pa3yMeBamy.




Caunmeno y Ankapu gana 28. cenrem6pa 2011. roauHe, y 1Ba HCTOBETHA TPUMepPKa
Ha TYPCKOM, CPIICKOM H €HIJIECKOM JE3HKy, IPH 4eMy CY CBH TEKCTOBH j€IHAKO
BEPOJOCTOJHH. Y CHyuajy HeclopasyMma y TyMadely, €HIJIECKH TekeT he HMaTH

MPETHOCT.

V ume V ume

Brane Penybiuxe Typcke Bnane Peny6iuke CpGuje

Mexmer Mexu Exep Hyman Ilerpossth
Munucrap xpase, nossonpuspesie 1 MHunucTap nosbonpuBpe/Ie, TPropUHE,
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